DISCURSO DO PAPA BENTO XVI
AOS BISPOS DA CONFERENCIA EPISCOPAL DA FRANGA
EM VISITA «AD LIMINA APOSTOLORUM>»

Sala do Consistorio

Sabado, 17 de Novembro de 2012

Senhor Cardeal
Amados irmaos no episcopado!

Agradeco-lhe, Eminéncia, as suas palavras e conservo uma recordagéo muito viva da minha
estadia em Paris em 2008, que me permitiu momentos intensos de fé e um encontro com o

mundo da cultura. Na mensagem que vos enviei por ocasido do encontro em Lourdes, organizado

por vos em Margo passado, recordei que «o Concilio Vaticano Il foi e permanece um sinal
auténtico de Deus para o nosso tempo». Isto € particularmente verdade no campo do dialogo
entre a Igreja e o mundo, este mundo «com o qual ela vive e age» (cf. Gaudium et spes, 40 § 1) e

sobre o qual ela quer difundir a luz que irradia a vida divina (/bid., § 2) Como sabeis, quanto mais
a Igreja esta consciente do seu ser e da sua missao, tanto mais sera capaz de amar este mundo,
de manter um olhar confiante nele, inspirado no de Jesus, sem ceder a tentacdo do
desencorajamento ou do fechamento. E «a Igreja, no cumprimento da sua missao, da a sua
contribuigdo e estimulo a obra de civilizagao» (/bidem, n. 58 § 4), diz o Concilio.

A vossa nacgao é rica de uma longa historia crista que nao pode ser ignorada nem diminuida, e
que testemunha com eloquéncia esta verdade, que configura ainda hoje a sua vocacao singular.
Nao so os fiéis das vossas dioceses, mas também do mundo inteiro, esperam muito, nao
duvideis, da Igreja que esta na Frangca. Como pastores, estamos sem duvida conscientes dos
nossos limites; mas, confiantes na forca de Cristo, sabemos também que nos compete ser
«arautos da fé» (Lumen gentium, 50), e devemos, juntamente com os sacerdotes e os fiéis, dar

testemunho da mensagem de Cristo «de tal modo que todas as actividades terrenas dos fiéis
possam ser iluminadas com a luz de Cristo» (Gaudium et spes, 43 § 5).
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O Ano da fé permite-nos aumentar a nossa confianga na for¢a e na riqueza da mensagem
evangélica. Quantas vezes verificamos que sao as palavras da fé, as palavras simples e directas
carregadas da seiva da Palavra divina, que melhor comovem os coragdes e os espiritos e
iluminam mais decisivamente? Portanto, ndo tenhamos medo de falar com um vigor totalmente
apostoélico do mistério de Deus e do mistério do homem, e de manifestar incansavelmente as
riguezas da doutrina crista. Ela contém palavras e realidades, convicgdes fundamentais e modos
de raciocinio que sao os unicos que podem dar a esperanga da qual o mundo esta sedento.

Nos debates importantes da sociedade, a voz da Igreja deve fazer-se ouvir incansavelmente e
com determinacao. Ela fa-lo no respeito da tradi¢cao francesa em matéria de distincdo entre as
esferas de competéncia da Igreja e do Estado. Precisamente neste contexto, a harmonia que
existe entre a fé e a razdo da-vos uma certeza particular: a mensagem de Cristo e da sua Igreja
nao € s6 portadora de uma identidade religiosa que exige ser respeitada como tal; ela tem uma
sabedoria que permite enfrentar com rectidao as respostas concretas as questdes urgentes, e por
vezes prementes, do tempo presente. Continuando a exercer, como fazeis, a dimensao profética
do vosso ministério episcopal, contribuireis nestes debates com uma palavra indispensavel de
verdade, que liberta e abre os coragdes a esperanca. Esta palavra, disto estou convicto, &
esperada. Ela encontrara sempre um acolhimento favoravel sempre que for apresentada com
caridade, ndo como o fruto das nossas proéprias reflexdes, mas antes como a palavra que Deus
quer dirigir a todos os homens.

A este proposito, recordo-me do encontro que teve lugar no Collége des Bernardins. A Franga

pode honrar-se de contar entre os seus filhos e filhas um niumero de intelectuais de alto nivel
alguns dos quais olham para a Igreja com benevoléncia e respeito. Crentes ou nao, eles estao
conscientes dos imensos desafios da nossa época, na qual a mensagem cristad € um ponto de
referéncia insubstituivel. Pode acontecer que outras tradi¢coes intelectuais ou filosoficas se
esgotem: mas a Igreja encontra na sua missao divina a certeza e a coragem de pregar, oportuna
e inoportunamente, a chamada universal a Salvagao, a grandeza do designio divino para a
humanidade, a responsabilidade do homem, a sua dignidade e liberdade — nao obstante a ferida
do pecado — a sua capacidade de discernir em consciéncia o que € verdadeiro e o que € bom, e
a sua disponibilidade a graca divina. No Collége des Bernardins eu quis recordar que a vida
monastica, totalmente orientada para a busca de Deus, o quaerere Deum, é fonte de renovacgao e
de progresso para a cultura. As comunidades religiosas, e sobretudo monasticas, do vosso pais
que conhec¢o bem, podem contar com a vossa estima e com os vossos cuidados atentos, no
respeito pelo carisma proprio de cada um. A vida religiosa, ao servi¢o exclusivo da obra de Deus,
a qual nada pode ser preferido (cf. Regra de Sdo Bento), € um tesouro nas vossas dioceses. Ela
da um testemunho radical sobre o0 modo como a existéncia crista, precisamente quando esta
totalmente no seguimento de Cristo, realiza de modo pleno a vocagdo humana para a vida bem-
aventurada. Toda a sociedade, e ndo so a Igreja, é enriquecida em grande medida por este
testemunho. Oferecido na humildade, na mansidao e no siléncio, ele da por assim dizer a prova
de que no homem ha algo mais do que o proprio homem. Como recorda o Concilio, a acgao
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liturgica da Igreja faz parte também da sua contribuicdo para a obra civilizadora (cf. Gaudium et
spes, 58 § 4). Com efeito, a liturgia é a celebragao do acontecimento central da histéria humana,
o sacrificio redentor de Cristo. Através dela, testemunha o amor com o qual Deus ama a
humanidade, testemunha que a vida do homem tem um sentido e que por vocagao ele esta
chamado a partilhar a vida gloriosa da Trindade. A humanidade precisa deste testemunho. Tem
necessidade de entender, através das celebragdes liturgicas, a consciéncia que a Igreja tem do
senhorio de Deus e da dignidade do homem. Tem o direito de poder discernir, além dos limites
gue marcaram sempre 0s seus ritos e ceriménias, que Cristo «esta presente no sacrificio da
Missa, e na pessoa do ministro» (cf. Sacrosanctum concilium, 7). Conhecendo os cuidados com

que procurais preparar as vossas celebragdes liturgicas, encorajo-vos a cultivar a arte de
celebrar, a ajudar os vossos sacerdotes neste sentido e a trabalhar incessantemente na formagao
liturgica dos seminaristas e dos fiéis. O respeito das normas estabelecidas expressa o amor e a
fidelidade a fé da Igreja, ao tesouro de graga que ela conserva e transmite; a beleza das
celebragdes, muito mais do que as inovagoes e conciliagdes subjectivas, realiza uma obra de
evangelizacao duradoura e eficaz.

Egrande hoje a vossa preocupagao pela transmiss&o da fé as jovens geracdes. Numerosas
familias no vosso pais continuam a garanti-la. Abengoo e encorajo de coragdo as iniciativas que
promoveis para apoiar estas familias, para as circundar da vossa solicitude e para favorecer a
sua tomada de responsabilidade no campo educativo. A responsabilidade dos pais neste ambito &
um bem precioso, que a Igreja defende e promove quer como dimensao inalienavel e
fundamental do bem comum de toda a sociedade, quer como exigéncia da dignidade da pessoa e
da familia. Sabeis também que neste campo os desafios ndo faltam: quer se trate da dificuldade
relacionada com a transmissao da fé recebida — familiar, social — ou da fé assumida
pessoalmente no limiar da idade adulta, ou ainda, da dificuldade de uma verdadeira ruptura na
transmissao, quando se sucedem varias geragdes ja afastadas da fé viva. Ha também o enorme
desafio de viver numa sociedade que nem sempre partilha os ensinamentos de Cristo, e que por
vezes procura ridicularizar ou marginalizar a Igreja, pretendendo limita-la unicamente a esfera
privada. Para fazer face a estes desafios imensos, a Igreja precisa de testemunhas crediveis. O
testemunho cristdo enraizado em Cristo e vivido na coeréncia de vida e de autenticidade, é
multiforme, sem um esquema preconcebido. Ele nasce e renova-se incessantemente sob a acgao
do Espirito Santo. Como apoio a este testemunho, o Catecismo da Igreja Catdlica constitui um

instrumento muito util, pois manifesta a forga e a beleza da fé. Encorajo-vos a fazer com que ele
seja amplamente conhecido, sobretudo neste ano no qual celebramos o vigésimo aniversario da
sua publicagao.

No lugar que vos compete, dais também testemunho mediante a vossa dedicacao, simplicidade
de vida, solicitude pastoral e acima de tudo através da vossa unido com o Sucessor do Apostolo
Pedro. Conscientes da forga do exemplo, sabereis encontrar também as palavras e os gestos
para encorajar os fiéis a encarnar esta «unidade de vidax. Eles devem sentir que a sua fé os
compromete, que € para eles libertacao e ndo peso, que a coeréncia é fonte de alegria e de
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fecundidade (cf. Exort. apost. Christifideles laici, 17). Isto é valido também para o seu apego e

fidelidade ao ensinamento moral da Igreja assim como, por exemplo, para a coragem de
manifestar as suas convicgdes cristds, sem arrogancia mas com respeito, nos diversos ambientes
nos quais vivem. Quantos estdo comprometidos na vida publica tém neste campo uma
responsabilidade particular. Com os bispos, eles deverao ter a preocupacgao de prestar atengao
aos projectos de lei civis que podem danificar a protec¢gao do matriménio entre o homem e a
mulher, e & justa orientagdo da bioética em fidelidade aos documentos do Magistério. E mais
necessario do que nunca que numerosos cristdos empreendam o caminho de servico do bem
comum aprofundando sobretudo a Doutrina Social da Igreja.

Podeis contar com a minha oragao para que os vossos esfor¢cos neste ambito déem frutos
abundantes. Ao terminar, invoco a béncao do Senhor sobre vés, os vossos sacerdotes e
diaconos, os religiosos e religiosas, as pessoas consagradas que trabalham nas vossas dioceses
e 0s vossos fiéis. Que Deus vos acompanhe sempre! Obrigado.
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